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Betriebsanleitung!
Vor Inbetriebnahme Sicherheitshinweise lesen und beachten! Technische Daten

finden Sie in der Ersatzteilliste. Die Ersatzteilliste ist Bestandteil der Betriebsanleitung.
Bewahren Sie beide Hefte fiir einen spateren Gebrauch oder Nachbesitzer auf.



Inhaltsverzeichnis mmmmmm Verwendete Bildzeichen kngIE®

Sehr verehrter Ku nde, In der Betriebsanleitung verwendete Bildzeichen
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{a Kann bei Nichteinhaltung zu GibermaRigem Verschlei3

Die Kranzle-Hochdruckreiniger tberzeugen durch ihre handliche, kompakte
Bauform und ihre robuste Alltagstauglichkeit. Hochste Prazision und

oder zum Totalausfall des Quickly fiihren.

MaRhaltigkeit, erganzt durch ein Technologiepaket bestehend aus einer Vielzahl Warnung! . o

von Details, markieren in der Summe den Unterschied in Leistung, Sicherheit und Bei Nichtbeachtung dieses Hinweises kann es zu schweren
Langlebigkeit. Verletzungen kommen!

Um den Umgang mit dem Hochdruckreiniger zu erleichtern, erlautern wir Ihnen Auf dem Hochdruckreiniger verwendete Bildzeichen

den Quickly auf den nachfolgenden Seiten. Die Abbildungen kdnnen je nach
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Ausstattungsart oder Zubehor von lhrem erworbenen Gerdt abweichen. ochdruckstrahlen konnen bei unsachgemafem Gebrauc
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Sicherheitshinweise

Der Anwender muss notwendige Schutzkleidung, z.B. wasserdichte Anzlige,
Gummistiefel, Schutzbrille, Gehorschutz, Kopfbedeckung, usw. tragen. Es ist verboten,
den Hochdruckreiniger im Beisein von Personen ohne ausreichende Schutzkleidung
zu betreiben!

Wahrend der Verwendung von Hochdruckreinigern konnen Aerosole entstehen.
Ein Aerosol ist ein Gemisch aus festen oder fliissigen Schwebeteilchen in einem Gas.
Das Einatmen von Aerosolpartikeln kann zu gesundheitlichen Schaden fiihren.
Beim Gebrauch von vollstandig abgeschirmten Disen (z.B. bei den Bodenwdaschern
Round Cleaner) kann der Ausstof’ von wassrigen Aerosolen deutlich verringert
werden. Wenn der Einsatz von vollstandig abgeschirmten Disen nicht moglich ist,
sollte eine Atemschutzmaske der Klasse FFP 2 oder hoher (abhdngig von der zu
reinigenden Umgebung) verwendet werden.

Wenn der Hochdruckreiniger unbeaufsichtigt gelassen wird, muss immer der
Netztrennschalter ausgeschaltet werden.

Asbesthaltige und andere Materialien, die gesundheitsgefahrdende Stoffe
enthalten, diirfen nicht abgespritzt werden!

Niemals brennbare, sowie 16sungsmittelhaltige Fliissigkeiten wie Lackverdiinnungen,
Benzin, Ol oder dhnliche Flussigkeiten verspriihen! Bei verspriihen solcher Mittel
besteht Explosionsgefahr!

Durch den Hochdruckstrahl kdnnen Beschadigungen an dem zu reinigenden Objekt
entstehen z.B. Autoreifen. Daher einen Mindestabstand von 30 cm einhalten!

Vor Inbetriebnahme des Hochdruckreinigers, die Komponenten (Hochdruck-
schlauch, Netzanschlusskabel, Sicherheits-Abschaltpistole) auf Schdden priifen.
Defekte bzw. beschadigte Komponenten sofort austauschen!

Verwenden Sie nur Original Kranzle Hochdruckschlauche, Kupplungen, Armaturen
und Ersatzteile. Sie gewahrleisten die Geratesicherheit.

Bei Einsatz eines Verlangerungskabels, muss darauf geachtet werden, dass dieses
flir den AuReneinsatz geeignet ist, die Verbindung trocken ist und das Verlangerungs-
kabel oberhalb des Bodens liegt. Es wird empfohlen eine Kabeltrommel zu verwenden,
welche die Steckdose mindestens 60 mm Uber dem Boden halt.

s Sicherheitshinweise / Das ist verboten! I‘Iﬁl-|ZIE®

Der Austausch des Netzanschlusskabels darf nur durch ein Original-Netzanschlusskabel
von Kranzle erfolgen und muss von einer Elektrofachkraft durchgefuhrt werden.

Sicherheitseinrichtungen dienen dem Schutz des Anwenders und dirfen nicht
auBer Kraft gesetzt oder in ihrer Funktion umgangen werden.

Der Hochdruckreiniger ist ordnungsgemaf zu verwenden. Der Anwender hat
sich den ortlichen Begebenheiten entsprechend anzupassen und muss auf die
Personen die sich im Gefahrenbereich befinden achten!

Bei Verwendung in erhohten Einsatzpositonen und die Gefahr des Herabfallens
besteht, muss das Gerat gegen Wegrollen oder Umfallen gesichert werden.

Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder mentalen Fahig-
keiten (einschliellich Kinder) diirfen den Hochdruckreiniger nicht bedienen!

Achten Sie darauf, dass beim Reinigen mit unter Hoch-
druck stehendem Wasser an der Lanze ein deutlich
spurbarer Riickstof3 entsteht. Deshalb auf festen Stand
achten (siehe technische Daten).

Kinder und nicht unterwiesene Personen dirfen den
Hochdruckreiniger nicht benutzen oder damit spielen!
Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Den Hochdruckreiniger nicht absprithen! Den Hochdruck-
reiniger nicht dem Spriihnebel des Hochdruckstrahls
aussetzen!




Sicherheitshinweise / Das ist verboten!

Den Hochdruckstrahl nicht auf Steckdosen oder andere
elektrische Einrichtungen richten! Alle im Arbeitsbereich
befindlichen stromfiihrenden Teile muissen spritzwasser-
geschutzt sein.

Sicherungssperre an der Sicherheits-Abschaltpistole
nach jedem Gebrauch umlegen, um unbeabsichtigtes
Spritzen zu verhindern!

Hochdruckstrahl nicht auf Personen oder Tiere richten!
Richten Sie den Hochdruckstrahl nie auf sich selbst
oder auf andere, auch nicht, um Kleidung oder Schuhe
zu reinigen.

Netzanschlusskabel nur in einwandfreiem Zustand
verwenden! Netzanschlusskabel nicht beschadigen
(zerren, quetschen, Uiberfahren, ..) oder unsachgemaf
reparieren!

Hochdruckschlauch nicht knicken und nicht mit Schlingen
ziehen! Hochdruckschlauch nicht Gber scharfe Kanten
ziehen!

= Allgemeine Vorschriften

Kanzle

BestimmungsgemiRe Verwendung

Dieser Hochdruckreiniger ist ausschlieflich fur die Reinigung mit Hochdruckstrahl
ohne Reinigungsmittel oder fir die Reinigung mit Niederdruckstrahl mit Reinigungs-
mittel (z.B. mit Schaumlanze oder Waschbiirste) zu verwenden. Er ist nur fir die
ausschliefliche und typische Anwendung des Privatanwenders rund um Haus
und Garten (zum Reinigen von Fassaden, Terrassen, Gartengeraten, Werkzeugen,
Fahrzeuge und Maschinen sowie Bauwerken) konzipiert und nicht fiir den
gewerblichen Einsatz bestimmt.

Q’ Die Umwelt-, Abfall- und Gewdsserschutzvorschriften sind

uuwy
s Vom Anwender zu beachten!

Priifungen

Der Hochdruckreiniger ist bei Bedarf, jedoch mindestens alle 12 Monate durch
einen Sachkundigen darauf zu Uberprifen, ob ein sicherer Betrieb weiterhin
gewahrleistet ist.

Unfallverhiitung

Der Hochdruckreiniger ist so ausgerustet, dass bei sachgemalier Bedienung
Unfalle ausgeschlossen sind. Der Anwender ist auf die Verletzungsgefahr durch
heille Maschinenteile und den Hochdruckstrahl hinzuweisen. Die Sicherheits-
hinweise und ,Richtlinien fur Flissigkeitsstrahler” sind einzuhalten.

‘él Olleckage

Bei Olaustritt sofort den nachsten Kundendienst (Handler) aufsuchen.
Q’ Durch Missachtung dieses Hinweises kdnnen Umweltschaden und/oder

wums Getriebeschaden auftreten.
AN/ 4



Geratebeschreibung

Aufbau: Quickly (mit Halterung fiir 8 m Hochdruckschlauch)

Der Quickly ist ein fahrbarer Hochdruckreiniger mit einem ausgereiften
Ordnungssystem. Der Aufbau ist aus dem Schema zu ersehen.

10

1 Ergonomisch geformter Fahrgriff
2 Pumpenkopf aus Sondermessing

3 Halterung fir8 m
Hochdruckschlauch

4 Totalstop

5 Zulauf Wassereingangssieb
mit Filter

6 Ein-/Ausschalter

7 Grol3e, treppentaugliche Rader

8 Aufwicklung fur das
Netzanschlusskabel

9 Netzanschlusskabel mit
Netzstecker

10 Pumpenausgang /
Hochdruckschlauch-Anschluss

1 Zubehor-Aufbewahrung

= Gerdtebeschreibung

Das haben Sie gekauft

OO

Kanzle

. Kranzle-Hochdruckreiniger

Quickly

. Round Cleaner UFO

. Sicherheits-Abschaltpistole

mit Steckkupplung

. Schmutzkillerlanze mit

Edelstahlrohr und Stecknippel

. Edelstahllanze mit

Flachstrahldise und Stecknippel

. Betriebsanleitung

Ersatzteilliste

. Wassereingangssieb, Steck-

kupplung mit sichtbarem Filter

. Hochdruckschlauch

n



Funktionshinweise

Was Sie unbedingt beachten miissen: Problem Wassermangel

Wassermangel kommt haufiger vor als man
denkt. Je leistungsstarker ein Hochdruckrei-
niger ist, umso grolRer ist die Gefahr, dass zu
wenig Wasser zur Verfliigung steht. Bei Was-
sermangel entsteht in der Hochdruckpumpe
Kavitation (Wasser-Gas-Gemisch), was in der
Regel nicht oder zu spat bemerkt wird.

Die Hochdruckpumpe wird zerstort.
Uberpriifen Sie einfach die zur Verfligung
stehende Wassermenge, indem Sie einen
Eimer mit Literskala 1 Minute lang befullen.

Benétigte Mindestwassermenge (siehe technische Daten).

Ist die gemessene Wassermenge zu gering, muss ein anderer
il Wasseranschluss benutzt werden, welcher die geforderte Wasser-
a leistung erbringt. Wassermangel fiihrt zum schnellen Verschlei der
Dichtungen (keine Gewihrleistung).

l Die Hochdruckpumpe nicht lidnger als 60 Sekunden trocken

“é laufen lassen!

Wasserversorgung

Beachten Sie die Vorschriften lhres Wasserversorgungsunter-
nehmens. Der Hochdruckreiniger darf nach EN 61770 nicht unmittel-
bar an die 6ffentliche Trinkwasserversorgung angeschlossen werden.
Der kurzzeitige Anschluss ist nach DVGW (Deutscher Verband des
Gas- und Wasserfaches) jedoch zulassig, wenn ein Riickflussverhinderer
mit Rohrbeliifter (Kranzle Art.-Nr.: 410164) in die Zuleitung eingebaut ist.
Wasser nach dem Riickflussverhinderer gilt nicht mehr als Trink-
wasser. Auch ein mittelbarer Anschluss an die 6ffentliche Trinkwasser-
versorgung ist zulassig mittels eines freien Auslaufes nach EN 61770;
z.B. durch den Einsatz eines Behalters mit Schwimmerventil.

Ein unmittelbarer Anschluss an ein nicht fiir die Trinkwasser-
versorgung bestimmtes Leitungsnetz ist zulassig.
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== Funktionshinweise

Kanzle

Problem Strommangel

Sind in lhrer Leitungsumgebung gleichzeitig
zu viele Stromabnehmer am Netz, kann die
zur Verfugung stehende Spannung sowie
die Stromstarke deutlich sinken. In der Folge
lauft der Motor des Hochdruckreinigers
nicht an oder brennt durch. Die Stromver-
sorgung kann auch mangelhaft sein, wenn
das Netzanschlusskabel zu lang oder zu
dinn ist. Zu lange Verlangerungskabel
verursachen einen Spannungsabfall und

dadurch Betriebsstorungen und Anlauf-
schwierigkeiten.

l Uberpriifen Sie die Hohe lhrer Leitungsabsicherung und lassen Sie im
{a Zweifelsfall die Spannung und die zur Verfiigung stehende Stromstirke
durch einen Fachmann iiberpriifen (siehe technische Daten).

Elektroanschluss

Der Hochdruckreiniger wird mit einem Netzanschlusskabel geliefert. Der Netz-
stecker muss in eine vorschriftsmallig installierte Steckdose mit Schutzleiteran-
schluss und Fl-Fehlerstrom-Schutzschalter 30 mA eingesteckt werden. Der Netz-
anschluss muss von einem befahigten Elektriker vorgenommen werden und die
Anforderungen von [EC60364-1 erfillen.

Die Steckdose ist netzseitig mit 16 A triage (Typ B, C) abzusichern.

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muss dieses einen Schutzleiter
haben, der vorschriftsgemal? an den Steckverbindungen angeschlossen ist. Die
Leiter des Verlangerungskabels mussen einen Mindestquerschnitt von 2,5 mm?
haben. Die Steckverbindungen mussen eine spritzwassergeschitzte Ausfuhrung
sein und durfen nicht auf nassem Boden liegen. Bei Verwendung einer Kabel-
trommel muss das Netzanschlusskabel immer ganz abgerollt werden.

13



Funktionshinweise

Wasser- und Reinigungssystem

Das Wasser muss unter Leitungsdruck der Hochdruckpumpe zugefiihrt werden.
Das Wasser wird dann von der Hochdruckpumpe unter Druck dem Sicherheits-
Strahlrohr zugeflhrt. Durch die Dise am Sicherheits-Strahlrohr wird der
Hochdruckstrahl gebildet.

Q’ Die Umwelt-, Abfall- und Gewaisserschutz-Vorschriften sind
WESF \om Anwender zu beachten!

Sicherheits-Strahlrohr mit Sicherheits-Abschaltpistole

Die Sicherheits-Abschaltpistole ermdglicht den Betrieb des Hochdruckreinigers
nur bei betatigtem Abzugshebel. Durch Betatigen des Abzugshebel wird die
Sicherheits-Abschaltpistole ge6ffnet. Die Fliissigkeit wird dann zur Diise gefor-
dert. Der Spritzdruck baut sich auf und erreicht den Arbeitsdruck. Durch Loslassen
des Abzugshebels wird die Sicherheits-Abschaltpistole geschlossen und weiterer
Austritt von Flissigkeit aus dem Strahlrohr verhindert. Der Druckstol 6ffnet

das Start-Stop-System und die Stromversorgung zum Motor wird unterbrochen.
Durch Betatigen des Abzugshebels schliel$t das Start-Stop-System, der Motor wird
wieder automatisch eingeschaltet und die Hochdruckpumpe fordert das Wasser
zur Dlse, wo der Hochdruckstrahl gebildet wird.

Die Sicherheits-Abschaltpistole ist eine Sicherheitseinrichtung. Repara-
turen diirfen nur von Sachkundigen vorgenommen werden. Bei Ersatz-
bedarf sind nur vom Hersteller zugelassene Bauteile zu verwenden.

Austausch, Reparaturen, Neueinstellungen und Versiegeln diirfen nur
von Sachkundigen vorgenommen werden.

Vor Inbetriebnahme darauf achten, dass alle Sicherheitshinweise
beachtet worden sind.

SISAS
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== Funktionshinweise

Kanzle

Motorschutzschalter

Der Motor wird durch einen Motorschutzschalter vor Uberlastung geschiitzt.
Bei Uberlastung oder Blockieren des Motors schaltet der Hochdruckreiniger ab.
Bei wiederholtem Abschalten des Motors Storungsursache beseitigen.

Austausch und Prifarbeiten durfen nur von Sachkundigen bei vom
@ elektrischen Netz getrennten Hochdruckreiniger, d. h. bei gezogenem
Netzstecker, vorgenommen werden.

Totalstop-System

Der Quickly ist mit einem Totalstop-System ausgestattet. Ist der Haupt-
schalter eingeschaltet, so wird beim Offnen der Sicherheits-Abschaltpistole
Uber einen Druckschalter der Motor gestartet. Beim SchlieRen der Sicherheits-
Abschaltpistole wird der Motor sofort abgeschaltet.

Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung

Der zur Ausstattung des Quickly gehérende Hochdruckschlauch und die Spritz-
einrichtung bestehen aus hochwertigen Materialien und sind auf die Betriebs-
bedingungen des Hochdruckreinigers abgestimmt sowie vorschriftsmaRig
gekennzeichnet.

Bei Ersatzbedarf diirfen nur von Kranzle zugelassene Original-Ersatzteile
" verwendet werden. Werden Ersatzteile von Drittanbietern verwendet,
a erlischt automatisch die Gewahrleistung! Hochdruckschlauch und

Spritzeinrichtungen sind druckdicht (ohne Leckage) anzuschlieRen.

Der Hochdruckschlauch darf nicht Gberfahren, tbermaRig
l gezogen oder verdreht werden. Der Hochdruckschlauch darf nicht lber
{a scharfe Kanten gezogen werden. Defekte Hochdruckschlauche diirfen
(nach DIN 20022) nicht repariert werden, sondern missen durch neue,
von Kranzle zugelassene Hochdruckschlauche ersetzt werden.

15



kranzie

1.  Den Hochdruckreiniger zum Einsatz-
ort bewegen. Der Quickly ist
ein fahrbarer Hochdruckreiniger
mit robustem gelandegangigen
und treppentauglichen Fahrwerk.

3. Bei Hochdruckreinigern ohne Schlauch-
trommel muss der im Lieferumfang
enthaltene Hochdruckschlauch an den
Pumpenausgang fest und druckdicht
aufgeschraubt werden. Hochdruck-
schlauch gerade und schlingenfrei
ausrollen. Der Hochdruckschlauch kann
auf manchen Boden Abriebspuren
hinterlassen. Alternativ finden Sie in
unserem Sortiment auch Non-Marking
Hochdruckschlauche.

4. Hochdruckschlauch an die
Sicherheits-Abschaltpistole fest
und druckdicht verschrauben.

2. Der Quickly kann durch sein leichtes
und handliches Format auch von zwei
Personen getragen werden.

Beim Tragen des Quickly, ist auf das Gewicht des Hochdruck-
reinigers zu achten (siehe technische Daten).

Raumen sowie in Pfiitzen aufgestellt und betrieben werden.

Der Hochdruckreiniger darf nicht unter Wasser betrieben werden.

Wird der Hochdruckreiniger trotzdem in einem Gefahrenbereich
verwendet sind die dort geltenden Sicherheitsvorschriften einzuhalten.

5. Die Sicherungshulse der Sicherheits-
Abschaltpistole erst zurtickziehen,
dann die Lanze in die Steckkupplung
der Sicherheits-Abschaltpistole
stecken.

Der Quickly darf nicht in feuer- und explosionsgefahrdeten

6. Nach Einstecken der Lanze die Siche-
rungshilse loslassen und auf einen
sicheren Sitz der Lanze achten.
Stecknippel regelmigig mit
sdurefreiem Fett einschmieren.

Waihrend des Betriebs darf die Steckkupplung nicht betitigt werden!
Hohe Verletzungsgefahr!

l Steckkupplung und Stecknippel vor dem Einstecken auf Sauberkeit
o priifen (Sand, Schmutz, ...) ggf. mit klarem Wasser reinigen. Verunreini-
a gungen konnen die Abdichtung in der Steckkupplung beschidigen.
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kranzie

9. Stromanschluss herstellen
(siehe technische Daten).

Bei Verlangerung des Hochdruckschlauches ist die maximale Lange
von 20 m zu beachten!

@ Zubehér darf nur an eine von Krinzle zugelassene Sicherheits-Abschalt-
[om— A

pistole angeschlossen werden.

Vor jeder Inbetriebnahme Wasserein- . S .
gangssieb auf Sauberkeit iiberpriifen. Netzstecker oder stromfiihrende Teile nicht mit nassen oder feuchten
Handen beriihren.

Wenn der innenliegende Filter ver-
schmutzt ist, Filter demontieren und
Schritt 7.1 durchfihren.

10. Hochdruckreiniger bei gedffneter

Ist das Sieb verschmutzt kann kein
Wasser durchlaufen und sich dadurch
kein Druck aufbauen.

Bei Verschmutzung, den Filter heraus-
nehmen und mit den restlichen Teilen
unter klarem Wasser griindlich aus-
spllen und reinigen.

Beim Wassereingangssieb auf Beschiddigungen achten. Den Hoch-
druckreiniger nicht ohne oder mit einem beschédigten Filter betreiben.

Wasserschlauch an das Wassereingangs-
sieb anschlieRen (Mindestanforderungen:
5 m Schlauchlange, Querschnitt 3/4",

10 bar). Der Hochdruckreiniger kann
wahlweise an eine Druckwasserleitung
(1-10 bar Vordruck) mit kaltem oder bis
zu 40 °C warmem Wasser angeschlossen
werden.

Achtung bei warmem Eingangswasser!
Bei Betrieb mit 40 °C warmem Eingangswasser treten erhohte Tempe-
raturen auf. Metallteile am Hochdruckreiniger nicht ohne Schutzhand-

Sicherheits-Abschaltpistole einschalten.
Den Hochdruckreiniger entliften:
Sicherheits-Abschaltpistole mehrmals
6ffnen und schlielen. Mit dem
Reinigungsvorgang beginnen.

Beim Benutzen des Schmutzkillers
ist darauf zu achten, die Lanze zum
Starten nach unten zu halten.

Der Quickly verfligt Gber eine
Halterung zur Aufnahme der Sicher-
heits-Abschaltpistole mit Lanze in
Arbeitspausen.

schuhe anfassen! Bei Benutzung des Hochdruckreinigers unbedingt auf die
Sicherheitshinweise achten.



— ®
AuBerbetriebnahme == K|eine Reparaturen selbstgemacht kngIE

1. Hochdruckreiniger ausschalten

2. Wasserzufuhr sperren

3. Sicherheits-Abschaltpistole kurz 6ffnen, bis der Druck abgebaut ist

4. Sicherheits-Abschaltpistole verriegeln

5. Hochdruckschlauch von der Sicherheits-Abschaltpistole abschrauben

6. Hochdruckpumpe entleeren: Hochdruckschlauch festhalten und
Motor einschalten, bis kein Wasserstrahl am Ausgang austritt.

7. Netzstecker ziehen

8. Hochdruckschlauch saubern und ohne Schlingen aufrollen
9. Netzanschlusskabel saubern und aufwickeln
10. Wassereingangssieb reinigen

M. Hochdruckreiniger im Winter in frostfreien Raumen lagern

Frostschutz

Um den Hochdruckreiniger vor Frost zu schiitzen, entleeren Sie ihn vollstandig.
Trennen Sie den Hochdruckreiniger von der Wasserversorgung und schalten Sie
ihn ein. Durch 6ffnen der Sicherheits-Abschaltpistole driickt die Hochdruckpumpe
das Wasser aus dem Hochdruckreiniger. Den Hochdruckreiniger nicht langer als
1 Minute ohne Wasser laufen lassen.

Die kompakten und mobilen Kranzle
Hochdruckreiniger lassen sich mit ihrer
geringen Standflache gut verstauen.

20

Problem
Aus der Duse kommt kein Wasser und der Hochdruckreiniger lauft.

Ursache
Hochstwahrscheinlich ist die Diise verstopft.

Aus der Lanze kommt kein oder nur sehr
wenig Wasser.

Vorgehensweise:

Schalten Sie den Hochdruckreiniger ab.
Ziehen Sie den Netzstecker. Betatigen Sie
zum Druckabbau kurz die Sicherheits-
Abschaltpistole.

Schrauben Sie zuerst Sicherheits-Abschalt-
pistole und Lanze ab und spulen Sie den
Hochdruckschlauch von méglichen Rick-
standen frei.

Kontrollieren Sie das Wassereingangssieb
auf Verschmutzung.

Besteht das Problem weiter, so durchstoRen
Sie mit einem Draht (Bliroklammer) vorsichtig
die Dusenoffnung. Sollte das Reinigen mit
einem Draht nicht den gew(inschten Erfolg
bringen, so muss die Duse ersetzt werden.

@ Vor jeder Reparatur Netzstecker ziehen!

21



— ®
Kleine Reparaturen selbstgemacht = K|eine Reparaturen selbstgemacht kngIE

Problem Problem
Aus der Duse kommt ein unregelmaRiger Strahl. Nach dem Schliel’en der Sicherheits-Abschaltpistole schaltet sich der
Hochdruckreiniger standig ein und aus.

Ursache
Méglicherweise sind die Ventile verschmutzt oder verklebt. Mogliche Ursache 1
Leckage.

22

Aus der Lanze kommt ein unregelmaRiger
Strahl. Der Hochdruckschlauch vibriert.

Vorgehensweise:

Schrauben Sie nacheinander alle 6 Ventile
auf (vertikal und horizontal in 3er Reihe
angeordnete Messing Sechskantschrauben).

Entnehmen Sie die Schraube mit
Ventilkorper samt Feder. Kontrollieren
Sie das Ventilkorper auf Beschadigung.
Bei Beschadigung muss das Ventilkorper
ausgetauscht werden.

Saubern Sie die Ventile mit einem Draht
(Buroklammer) und moglichst unter
flieRendem Wasser.

Beim Wiedereinbau den Dichtungsring
nicht vergessen!

& o

>

Nach dem SchlieRen der Sicherheits-
Abschaltpistole muss sich der Hochdruck-
reiniger abschalten. Wenn die Abschaltung
nicht erfolgt, kann Leckage an der Hoch-
druckpumpe, am Druckschalter, am Hoch-
druckschlauch, oder an der Sicherheits-
Abschaltpistole die Ursache sein.

Vorgehensweise:

Kontrollieren Sie die Verbindungen vom
Hochdruckreiniger zum Hochdruckschlauch
und vom Hochdruckschlauch zur Sicher-
heits-Abschaltpistole sowie die Verbindung
der Lanze an der Sicherheits-Abschaltpistole
auf Dichtheit.

Schalten Sie den Hochdruckreiniger aus.
Betatigen Sie zum Druckabbau kurz die
Sicherheits-Abschaltpistole. Entfernen Sie
Hochdruckschlauch, Sicherheits-Abschalt-
pistole sowie die Lanze und kontrollieren Sie
die Dichtungsringe. Sind die Dichtungsringe
defekt, sofort O-Ringe austauschen.

Bei Leckage wird fiir eventuelle Folgeschdaden
keine Gewadhrleistung iibernommen.
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Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem

Nach dem SchlieRen der Sicherheits-Abschaltpistole schaltet sich der
Hochdruckreiniger standig ein und aus.

Maogliche Ursache 2
Riickschlagventil defekt.

I

- =
@D Oa g

Vorgehensweise:
Hochdruckreiniger ausschalten,
Netzstecker ziehen.

Wasserzufuhr sperren.

Betatigen Sie zum Druckabbau

kurz die Sicherheits-Abschaltpistole.
Pumpenausgang aufschrauben.

Rickschlagkdrper entnehmen und

den O-Ring auf Verschmutzung oder
Beschadigung tberprifen. Uberpriifen
Sie ebenfalls den Dichtsitz im Pumpen-
gehduse auf Verschmutzung oder
Beschadigung.

Sind die Dichtungsringe defekt,
sofort O-Ringe austauschen.

l Bei Schidden an der Hochdruckpumpe durch defekte Dichtungsringe,
o« infolge Luftansaugung oder Wassermangel (Kavitation),
a wird keine Gewihrleistung iibernommen.
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s EU-Konformititserkldarung

Hiermit erklaren wir,
dass die Bauart der Hochdruckreiniger:

Nenndurchfluss:

techn. Unterlagen liegen bei:

folgende Richtlinien und
deren Anderungen fir
Hochdruckreiniger einhalten:

Schallleistungspegel typisch:
Schallleistungspegel garantiert:

Angewandtes Konformitats-
bewertungsverfahren:

Angewendete Spezifikationen
und Normen:

Josef Kranzle GmbH & Co. KG
Rudolf-Diesel-StraflSe 20
89257 lllertissen (Germany)

[llertissen, 2025-06-05

Kanzle

Quickly
3781/h

Josef Krinzle GmbH & Co. KG
Christopher Konigsberger
Rudolf-Diesel-Str. 20, 89257 lllertissen

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
ROHS-Richtlinie 2011/65/EU
Outdoorrichtlinie 2000/14/EG

90 dB (A)
93 dB (A)

Anhang V, Outdoorrichtlinie
2000/14/EG

EN 60335-1: 2012/A13: 2017

EN 60335-2-79: 2012

EN 62233: 2008

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

e 1.

Ludwig Kranzle
(Geschaftsfiihrer)
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—— ®
Gewiihrleistung mmmmmm Technische Daten kngIE

Dieser Kranzle Hochdruckreiniger ist nur fur die ausschlief3liche und typische
Anwendung des Privatanwenders rund um Haus und Garten (zum Reinigen von
Fassaden, Terrassen, Gartengeraten, Werkzeugen, Fahrzeuge und Maschinen
sowie Bauwerken) konzipiert und nicht fiir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Die Gewahrleistungspflicht der Josef Kranzle GmbH & Co. KG gegentiber dem
Handler, von dem Sie diesen Kranzle Hochdruckreiniger (=Produkt) erworben
haben, gilt ausschliellich fiir Sachmangel, wie Material- und Herstellungsfehler.

Mangel, die auf langen und haufigen Gebrauch des Produkts zurlickzufihren sind
und damit fur Alter und Nutzungsintensitat des Hochdruckreinigers typisch sind,
gehen auf Verschleild der entsprechenden Produktkomponenten zurlick und stellen
damit keinen Mangel des Produkts dar. Solche Mangel flihren nicht zu Mangel-
rechten des Kaufers. Insbesondere Manometer, Dise, Ventile, Dichtungsmanschetten,
Hochdruckschlauch und Spritzeinrichtung sind Verschleifteile.

Das Produkt muss gemal3 dieser Betriebsanleitung betrieben werden.
Die Betriebsanleitung ist Teil der Gewahrleistungsbestimmungen.

Veranderungen an den Sicherheitseinrichtungen des Produkts sowie Fehlbedienungen,
wie etwa die Uberschreitung der Temperatur- und Drehzahlgrenze wie auch
Unterspannung, Wassermangel und Schmutzwasser, sowie der nicht bestimmungs-
gemale Einsatz des Produkts kdnnen zu Schaden am Produkt fuhren, die keinen
Sachmangel darstellen.

Ist die Verwendung von anderen als Original Kranzle Zubehdrteilen und Original
Kranzle Ersatzteilen ursachlich fir einen Mangel unseres Produktes, kann dies zum
volligen Verlust von Gewahrleistungsanspriichen fiihren. Nur die Verwendung
von Original Kranzle Zubehdrteilen und Original Kranzle Ersatzteilen, die auf den
jeweiligen Kranzle Hochdruckreiniger abgestimmt sind, bietet die Gewahr fur
einen sicheren und stérungsfreien Betrieb des Kranzle Hochdruckreinigers.

Es gelten die fiir das jeweilige Land gesetzlich festgelegten Verjahrungsfristen
fir gesetzliche Mangelanspriiche.

In Gewahrleistungsfallen wie auch beim Auftreten eines sonstigen Mangels
wenden Sie sich bitte mit Zubehor und Kaufbeleg an Ihren Handler oder die
nachste autorisierte Kundendienststelle. Diese finden Sie auch im Internet
unter www.kraenzle.com.
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Flachenreiniger
Round Cleaner UFO light

Round Cleaner UFO light

Arbeitsdruck, max. 160 bar
Durchfluss, max. 10 I/min
Diisensystem 03
Temperatur max. 40 °C
Gewicht 1,25 kg
Bestellnummer 41870

Zulassige Abweichung der Zahlenwerte + 5 % nach VDMA Einheitsblatt 24411
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Sicherheitshinweise

Auf dem Zubehor verwendete Bildzeichen

Vor Inbetriebnahme Sicherheitshinweise in der Betriebsanleitung lesen und beachten!
Es besteht Verletzungsgefahr durch den Rotationsarm des Round Cleaner UFO light.
Niemals bei laufendem Hochdruckreiniger unter den Round Cleaner UFO light greifen.

Nach dem Abschalten des Hochdruckreinigers dreht sich der Rotationsarm noch einige
Sekunden weiter. Warten Sie nach dem Ausschalten des Hochdruckreinigers bis der
Rotationsarm stillsteht. Stecken Sie dann den Netzstecker des Hochdruckreinigers aus,
um Arbeiten am Flachenreiniger Round Cleaner UFO light vorzunehmen.

Nicht unter das angeschlossene und betriebsbereite
Gerat greifen! Nicht in den laufenden Rotor greifen!

Hochdruckstrahl nicht auf Personen oder Tiere richten!
Richten Sie den Hochdruckstrahl nie auf sich selbst oder
auf andere, auch nicht, um Kleidung oder Schuhe zu
reinigen.

Kinder und nicht unterwiesene Personen dirfen den

Round Cleaner UFO light nicht benutzen oder damit spielen!
Kinder sind zu beaufsichtigen, um sicherzustellen,

dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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= Montage Kanzie

Ziehen Sie die Klammer mit einer Spitz-
zange heraus oder hebeln Sie alternativ
die Klammer mit einem Schraubendreher
heraus.

Stecken Sie dann das Edelstahlrohl von
oben ein und setzen Sie dann die Klammer
wieder ein. Das Einsetzen der Klammer er-
fordert etwas Kraftaufwand, da sie fest mit
beiden Komponenten verbunden sein muss,
um einen festen Halt zu gewahrleisten.
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kranzl=

Bodenreinigung AuBerbetriebnahme

Der Round Cleaner UFO light eignet sich zur Reinigung ebener Flachen, 1. Hochdruckreiniger ausschalten
wie Hofeinfahrten, Terrassen, etc.

Montieren Sie den Round Cleaner UFO light anstelle der Reinigungslanze an der

2. Wasserzufuhr sperren
Hochdruckpistole ihres Hochdruckreinigers. Setzen Sie den Flachenreiniger auf 3

Sicherheits-Abschaltpistole kurz 6ffnen, bis der Druck abgebaut ist

.

eine unempfindliche Fldche, z.B. Asphalt. 4. Sicherheits-Abschaltpistole verriegeln

Beim Reinigen von empfindlichen Oberflachen ist darauf zu achten, den Round 5. Kranzle Round Cleaner abkuppeln

Cleaner UFO light zuerst an einer unauffalligen Stelle zu testen. . ) ) .

Max. Druck nicht iiberschreiten (siehe technische Daten) 6. Uberpriifen, ob sich etwas um den Rotor gewickelt hat.

7. Miteiner Buroklammer priifen, ob die Dusen verstopft sind
(siehe kleine Reparaturen selbstgemacht)

Reinigung und Pflege

Den Kranzle Round Cleaner so abstellen, dass die Spritzschutzbirste
durch Unebenheiten nicht verformt werden konnen.

Arbeitswinkel max. 45°
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Kleine Reparaturen selbstgemacht

Problem
Manometer zeigt vollen Druck, aus der Dise kommt kein Wasser.

Ursache
Hochstwahrscheinlich ist die Diise verstopft.

‘/:Q Biegen Sie eine Buroklammer auf.
I

Reinigen Sie die Diisen mit dem
Drahtende der Biroklammer.

Spulen Sie den Hochdruckschlauch durch.
Und sofort kdnnen Sie wie
gewohnt weiterarbeiten!
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s Gewahrleistung

Kanzie

Gewabhrleistung

Unsere Gewahrleistungspflicht gilt ausschlielich fiir Material- und
Herstellungsfehler, Verschleif fallt nicht unter Gewahrleistung.

Das Gerat muss gemals dieser Betriebsanleitung betrieben werden.
Die Betriebsanleitung ist Teil der Gewahrleistungsbestimmungen.
Gewabhrleistung besteht nur bei ordnungsgemaler Verwendung von
Original-Kranzle-Zubehdrteilen und Original-Kranzle-Ersatzteilen.

Es gelten die flr das jeweilige Land gesetzlich festgelegten Verjahrungsfristen
fur gesetzliche Mangelanspriiche.

In Gewahrleistungsfallen wenden Sie sich bitte mit Zubehdr und Kaufbeleg an
Ihren Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle. Diese finden Sie
auch im Internet unter www.kraenzle.com .

Das Gerat ist nur fir den Einsatz im privaten Umfeld konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz besteht keine Gewahrleistung.

Bei Veranderungen an den Sicherheitseinrichtungen sowie bei Uberschreitung
der Temperatur- und Drehzahlgrenze erlischt jegliche Gewahrleistung - ebenso
bei Schmutzwasser, oder sonstiger Fehlbedienung und nicht gewohnlicher
Verwendung des Gerates.

Manometer, Duse, Ventile, Dichtungsmanschetten, Hochdruckschlauch

und Spritzeinrichtung sind VerschleiSteile und fallen nicht unter die
Gewabhrleistungspflicht.
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Krinzle Zubehor s Krinzle Zubehér I‘Iﬁl-|ZIE®

Rotierende Waschbiirste
m 210 mm

Edelstahlverlangerung
m Blrstenkopf & 180 mm
® Disengrofe 2,5 mm

Schmutzkillerlanze
® 400 mm
® Dusensystem 028

Art.-Nr.: 12800 @ Art.-Nr.: 42403-028

Spritzschutz
m[:280 mm x B: 190 mm Lanzenverlidngerung
® Flr alle Waschlanzen ® 400 mm

Art.-Nr.: 132600 @ Art.-Nr.: 12870

Schaumlanze
m Mit Behalter

1 Liter Art.-Nr.: 135302
2 Liter Art.-Nr.: 135312

l Bei Zubehér fiir Hochdruckreiniger handelt es sich um Sicherheits- ‘.l Bitte bei der Bestellung technische Daten des Hochdruckreinigers
(a bauteile! Bei Verwendung von nicht von Krénzle zugelassenen a (Geritetyp) angeben.
Bauteilen erlischt jegliche Gewdhrleistung.
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Kanzle
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www.kraenzle.com

Josef Krdnzle GmbH & Co. KG
Rudolf-Diesel-Strafl3e 20
89257 lllertissen (Germany)

vertrieb@kraenzle.com

B Made
W in
B Germany




